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Mato ktoia z dzlsffejszyclt powiesSci naszych
przejdzie w tak pézne czasy jak francuska
., Historya o stawnym rycerzu Saintre“. Na-
pisana jeszcze przed wynalezieniem druku,

przezyta ona przeszto cztery stélecia, i
uchodzi podzisdzien za arcydzieto w swoim
rodzaju. Lubo nazwisko autora, ,Anthoine

de Lasallew, rzadko bywa styszane, powta-
r/.ajg sie przeciez raz po raz wydania jego
utworu. Cenig sobie Francuzi osobliwie gte-
boka znajomo$¢ serca, z jaka przedstawione
jest stopniowe wzmaganie sie mito$ci pomie-
dzy dwoma gtéwnerni osobami, francuska ksie-
zng Bertg i miodym giermkiem Saintre. A po-
wstata ta mitos¢ wcale niezwyklym sposo-
hem. Bohaterka powiesci, owdowiata lecz
piekna jeszcze dama przy dworze francuskim,
wystepujaca w powiesci pod tajemniczem na-

zwiskiem vla (lame des beltes C u u sin esniein Loiselench; podobniez i

postrzega trzynastoletnie pachole, i zamysla
zrobi¢ je z czasem swoim rycerzem. Ula-
twiwszy mu tedy sposobno$¢ widywania sie
Zz nig codziennie, rozpoczyna jego edukacyg
rycerskg, a rozpoczyna ja od rzeczy hajpo-
trzebniejszej, bo od nauk? pacierza. Naste-
puje dalej nauka przyzwoitoSci, zaenego pro-
wadzenia sie w $wiecie i t. p, Ciagnie sie
ten pedagogiczny ustep romansu przez Kilka
rozdziatow ksigzki, przez kilka lat zycia ko-
chankéw. W tym czasie ustalito sie najtkli-
wsze przywigzanie pomiedzy niemi, ksiezna
Berta byta zawsze piekng i wierng, a Saintre

rycdaku

podskiu.

urést w nadobnego miodziana. Dla uzupet-
nienia edukacyi romantycznej potrzeba go by-
to teraz wyprawi¢ w Swiat, na przygody, po
pierwsze wawrzyny mestwa. Hojnie uekwi-
powany przez ksiezne, udaje sie Saintré za
Piryneje, stacza tam mnogie walki, i wraca
z chwatlg do Prancyi. Uszczesliwiona Kksie-
zna, nie posiada sie z uciechy i mitosci, gdy
wtem nowe obowigzki honoru odrywajg ko-
chanka od jej boku. Saintre stacza dalsze
walki z réznymi rycerzami Franeyi i Anglii,
i staje do boju z pewnym rycerzem polskim,
ktérego historye chcemy przedstawi¢ czytel-
nikom. Wyjmujemy ja catkowicie z starozy-
tnej francuzezyzny autora, jako .probke po-
wiesciopisarstwa owego czasu i jako ciekawy
obrazek obyczajow. Nazywa sie wprawdzie
nasz rycerz polski dziwnie przekreeonem imie-
nazwiska jego
towarzyszow uleglty zmianie, lecz ze nie je-
den z rycerskich podréznikow polskich bia-
kat sie pod te pore rzeczywiscie po Franeyi
i dalszych krajach, nie podlega najmniejszej
watpliwosci. Stynie na przyktad w déwcze-
snych kronikach polskich i niemieckich nie-
jaki rycerz polski Jarostaw herbu Grzymata,
szukajacy przygdéd wojennych we FranCyi i
w. Hiszpanii. Na cze$¢ tegoz stawnego Grzy-
mality nazwaliSmy polskiego przeciwnika Sain-
trego Jarostawem. Zreszta trzymamy sie $ei-
Sle oryginatu.
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Jako ksi;xna Berta polecita Saintremu wy-
zwoli€ rycerza Jarostawa z stabowanej imprezy
rycerskiej.

Rozdziat

Gdy sie skonczyly zapasy miedzy panem
Saintre a panem Enguerrantem, pojawit sie
w kole rycerstwa mozny pan polski Jarostaw,
olbrzymiej postawy rycerz, ktéry dla zjedna-
nia sobie stawy i gorgco pozadanych wzgle-
déw swej damy S$lubowat taka impreze rycer-
ska, iz przez lat pie¢ nosi¢ bedzie ustawi-
cznie u tokcia lewej reki i u lewego kolana
dwie ztote refy czyli obraczki, ztgczone z so-
ba dilugim szczeroztotym tancuchem: jesli przed
uptywem tego czasu nie znajdzie sie jaki$
nieposzlakuwauego oreza i imienia rycerz lup
giermek, ktéoryby go wyzwoli¢ zuotal zwy-
ciestw em w narcach rycerskich. Towarzyszy-
to mu czterech innych rycerzy polskich, kto-
rzy po odbytych turniejach mieli uda¢ sie ra-
zem do Swrietego Jakuba w Kompostelli. Byli
to niejacy panowie Zawisza, Spytko, Dobie-
staw i Jarand. P erwszy miatl w herbie ja-
strzebia wr czerwonem polu, drugi ciotka wzto-
tem polu, trzeci trzy czarne gltowy na dnie
srebrnem ,. czwarty za$ krzyz czerwony w zto-
tem polu. Pan Jarostaw umyslit byt zwie-
dzi¢ przestawny dwor francuski, gdzie kazde-
go rycerza przyjmowano nader uprzejmie i
goscinnie, aby tempredzej i z temwiekszym
zaszczytem wyzwoli¢ sie z swrojej imprezy, i
przypatrzy¢ sie zbliska stawnemu rycerstwu
francusKiemu. Przetoz kazal przez swego he-
rolda Lublina oglosi¢ zaraz swoj list wyzywia-
jacy, ktory w przektadz-'e z jezyka polskiego na
francuski opiewal mniej wiecej jak nastepuje:

.Ktokolwiek zechce go wyzwoli¢, winien
bedzie potykaé sie z nim w dziesieciu harcach
na kopie, pier§ w piers, oko w oko, z ore-
zem ktory sam krol odmierzy, w petnej zbroi
i wojennym rynsztunku, na koniu w petnym
rzedzie wojennym, bez wszelkich zgota for-
teléw. Jesliby w oznaczonych dziesieciu har-
cach nie skruszono trzech kopij,

wedtug przepiséw sztuki rycerskiej, tedy za-
niechane bedg dalsze zapasy kopia. Jesliby
za$ wsérdd harcow, zanim jeszcze umowione
trzy kopie skruszone bedg, poszwankowat kto-
ry z obudwu zapas$nikéw, tedy ponowi sie
walka nazajutrz pieszo, po raz ostatni na
kopie; potem za$ zmienig obaj zapasnicy ko-
pie na berdysze, ktéremi walczy¢ beda tylko
raz jeden, cieciem, obuchem lub toporzyskiem,
jak sie najdogodniej okaze. W konhcu poty-
ka¢ sie beda podobniez na krétkie kordy. We
wszystkicn harcach pomienionych pozostawia
Jarostaw swemu przeciwnikowi dowolny wy-
b6r kopij, berdyszéw i kordow. Jesliby sie
wydarzyto wsréd harcow, ze ktory z zapa-
$nikow postrada jaka$ czastke swego liarna-
szu, natenczas winien bedzie albo konczy¢
walke w tym stanie, albo opusci¢ szranki i
temsamem zrzec sie wygranej. Kto za boska
pomoca wezmie gore w konnej walce na ko-
pie, ten otrzyma na miejscu od przeciwnika
swego brylant wartosci trzystu ztotych; kto
zwyciezy na berdysze, otrzyma rubin tego
samego szacunku, a kto na kordy, temu da
przeciwnik szafira w niemniejszei cenie. Jesli
by sie przytein, co uchowaj Boze! zdarzyto,
izby ktéry z zapasnikéw odniést wsréd pie-
szej lub konnej walki szwank tak gwaltto-
wny, ze nie mogitby diuzej pozosta¢ w szran-
kach, lub izby kto$s wysadzon zostat z sio-
dta, powalony na ziemie, wyzuty z przytbi-
cy, puklerzu lub tez naramiennika, i nie chciat
w tym stanie dalej stawi¢ czota, wowczas be-
dzie poczytany za zwyciezonego, i zaptaci
przeciwnikowi wszystkie zaklady, jak gdyby
ulegt we wszystkich harcach nastepnych. Ka-
zdy z zapasnikéw winien beduie ztozy¢ umo-
wiony dank w rece krélewskie, a krél rozpo-
rzadzi nim po swej woli.w

Gdy wyzwanie polskiego rycerza zostab*
juz ogtoszone, ksiezna nie namyslajac sie diu-
go przywotata conajrychlej Saintrego, 1 szc-
pueta mu z przymileniein:

.Méj luby! Przybyciem pilskiego rycerza,

nalezycie = Kklérego wyzwanie wiasnie co ogtoszono, zsy-
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ta ci sam BOg pozadang sposobnos¢ okry¢ sie
chwalg i przyémi¢ swych towarzyszow. Za-
klinam cie wiec, spiesz do kréla jegomosci i
pro$ pierwszy o pozwolenie walki z tym cu-
dzoziemcem. O wydatki nie troszcz sie wca-
le, B6g i ja zaradzimy wszystkiemu. Zalezy
mi tak wiele na twojej stawie; tak gorgco
pragne aby$ z kazdej przytrudniejszej sprawy
wyszedt uowemi okryty zaszczytami, i stat
sie z czasem najdzielniejszym i najcnotliwszym
z rycerzy, ze ufajgc tasce i opiece bozej nad
tobg, ja sama zachecam cie do tego, od cze-
go inaczej wszelkiemi sitami winnabym cie
odwodzi¢ i wstrzymywac.”

Saintre styszgc tak stodkie i wznioste sto-
wa z ust damy ubdstwianej, upadt z przepet-
nionem sercem na kolana, i dziekujac z unie-
sieniem zawotat:

~Witadczyni serca i duszy mojej! Na czesé
i mitos¢, ktéremi gore ku tobie, wierz sto-
wom moim. Ja sam w tej chwili wazytem
sie z temizsamemi myslami, i pragnatem co-
najrychlej poméwi¢ o tern z tobg.”

.Spiesz sie wiec“ , — odparfa ksiezna,— ,,aby
cie nikt nie wyprzedzit u krola.”

Saintre pospieszyt cozywo do monarchy,
padt na kolana, i wynurzyt swa prosbe, jak
przystato.

Krol, ktory byt nader taskaw dla niego,
spojrzat z uSmiechem na mitodziana i zdziwit
sie niemato, ze bedac w tak drobnych leciech
i tak wattej budowy ciata, odwazyt sie go-
ni¢ na ostre z olbrzymem jak Jarostaw. Rzek}
wiec do niego:

.Rozwazytze$ dobrze, co czynisz Saintré¢?“

.Tak jest mosci kréluw — odpowiedziat
Saintre pokornie lecz stanowczo. — ,Odkad
po raz pierwszy ujrzalem polskiego rycerza,
powziglem to postanowienie, i 0 niczem in-
nem odtad mysle¢ nie moge.w

Jeszcze Saintre moéwi¢ nie przestat, gdy
wszedt wicehrabia de Beaumont, i przykle-
kngwszy przed krolem, z takgsamg ozwat sie
prosba. W trop za nim wszed} pan de Craon,
a za nim pan de Cergy, a tuz zaraz wice-

hrabia de Quesnes-, i pan de Harcourl, i pan
de Hangest, i wielu innych, awszyscy z tgz-
samg prosbg, aby im krol pozwolit walczyé
z rycerzem polskim.

Krdl wystuchat prosbe kazdego, i namysli-
wszy sie chwile, tak do wszystkich przemoéwit:

»Moi mili panowie! W podobnych wypad-
kach wygrywa ten, kto pierwszy z prosbha
przychodzi. Dzi$ Saintre byt najpierwszy, i
oto jeszcze kleczy przede mna. Jest 01
wprawdzie miody i niezbyt silny, lecz Pan
Bog nie czyni réznicy miedzy silnemi a sta-
bemi. Jest on zar6wno Bogiem maluczkich i
olbrzymoéw, starcéw i miodzieniaszkéw. Ztad
tez wyrzadzitbym Krzywde Saintremu, gdy-
bym nie miat wzgledu na jego dobre checi.”

Powstali wiec wszyscy rycerze, i poddajgc
sie bez szemrania woli i wyrokowi monarchy,
wyszli bardziej zadowoleni z Saintrego, niz
z siebie samych. Saintre za$ wynurzyt kro-
lowi tak zywe i unizone dzieki, na jakie sie
tylko mogt zdobyé. Jutrzejszego za$ dnia za-
proszono polskiego rycerza na dwér krolew-
ski, a z nim takze owych czterech rycerzy
w jego orszaku, tudziez ich towarzyszow i
giermkow, i podejmowano wszystkich z wiel-
ka uprzejmoscig i taska, jak sie to mato ko-
mu zdarzato. Po sutej uczcie nastgpity tan-
ce z damami, poczem przedstawiono cudzo-
ziemcow krdélowej, a ta przez ttumaczy zna-
jacych obadwa jezyki, wypytywata sie kazde-
go o damy polskie, i 0 r6zne zwyczaje w kro-
lestwie polskiem, i wielce ubolewata, ze sa-
ma nie moze rozumie¢ ich jezyka. A gdy juz
tance ustaly, wszedt mistrz heroldéw krélew-
skich Montjoye, i przed wniesieniem zwyczaj-
nych przy pozegnaniu przysmaczkoéw, przed
spetnieniem puharéw pozegnawczjch,” odczy-
tat list rycerza Jarostawa, podajac go] zara-
zem do przejrzenia krélowej, damom i ryce-
rzom obecnym.

Po odczytaniu listu zapytat Montjoye pana
Jarostawa, czy takie bylo jego wyzwanie i
czy dostownie w odczytanym zawierato sie li-
Scie. Rycerz polski kazat sobie przetozy¢ to

*
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pytanie na swoéj jezyk ojczysty, i odpowie-
dziat, ze list odczytany zgadza sie we wszyst-
kiein z jego wyzwaniem. Wtedy mitody Saintri
uklakt na obadwa kolana przed monarchg, >
po raz wtéry najpokorniejsze ztozyt mu uzie-
ki. Podniostszy «ae za$ z ziemi, rzekt Saintre
do pana Jarostawa:

~Dostojny rycerzu! Przybyte$S w samg pore.
Z.i taskg Boga, Najswietszej Panny i Swiete-
go Michata wyzwole cie z twojej imprezy, i
oswobodze cie z obraczek i tancucha, ktérc-
ragi uwiezite$ sie po rycersku.4t

| przystgpit Saintre do pana Jarostawa aby
mu zdja¢ refy czyli obraczki. Atoli rycerz
polski, widzac drobng i miodociang postac
Saiutrego, cofnat sie w tyt, jakgdyby zawsty-
dzimy, i zawotal po polsku do swoich towa-
rzyszow :

.| toz pachole ma mie wyzwolie! Nie maz
wiec w catej Fraucyi nikogo odwazniejszego,
a;oby sie podjat szermowaé ze mng!4t

Gdy mu jednakze powiedziano, jakim smiat-
kiem byt jego miody przeciwnik, jak wielce
krol byt taskaw na niego, tudziez ze juz wie-
lokrotnie odbywat konne i piesze walki, » tur-
niejowa! z chwrata we Francji i w Aragonli,
zmierzyt go pan Jarostaw od stop do glowy
i rzekt po chwili:

»W takim razie nic moge mu odm, wi¢. Niech
sie wiec stanie po woli jego. Czasem tacy
ludzie bywajg niebezpieczniejsi od najzuchwal-
szych olbrzymow.4

Kazatl tedy prosi¢ Saiutrego aby sie zbli-
zyt. a potem odezwatl sie don w te stowa:

.Zr0b co zamierzjtes, mosci Saintre! Wdzie-
ozen ci* jestem z calego sercal4t

Na to zdjat mu Saintre taricuch i obiedwie
obraczki, a krél wyznaczyt termin zapasow,
trzynascie, i ustgpit do swoich ko-
mnat. Saintr¢ owingt sobie tancuch rycerza
polskitgo wokoto szyi, spuscit jedng refe na
pier$, druga na piece, i wraz z wiela innymi
rycerzami odprowadzit Jarostawa do jego po-
mieszkania. Poczeiu wypadatobj mi modwig,
0 uMKkioh honorach i ceremoiiiach, jakie wy-

za dni

rzgdzano rycerzom polskim, i o sutych bie-
siadach i traktamentach, jakie sie dzialy na
ich przyjecie. Wszakze nie chcac traci¢ zbyt
wiele czasu, wole nadmieni¢ nieco o bolesci,
rodzierujacej serce nadobnej ksiezny Berty,
tudziez o pieknych i czutych stéwkach, wy-
rzeczonych przez nig do walecznego kochanka.
Jak ksiezna Berta frasowata sie niebezpie-
czenstwem korna ka, i jak stodko przema-
wiata do niego.
Bozdziiit

Ujrzata Berta pana Jarostaw a po raz pierw-
szy w tej chwili, gdy Saintre zdejmowat mu
obraczki. Widzac tedy tak olbrzymiej a mar-
sowej postaci wojownika, zatrwozyta sie wiel-
ce, i gorzko zatowata tych stéw, ktore nie-
dawno wyrzekta do Saiutrego. Zaczem po-
grazyta sie w smutku gtebokim, i plakata
dzien i noc calg, zwtaszcza iz rzeczy zaszly
juz nazbyt daleko, aby je mozna byto od-
wroci¢. Ptaczac moéwita niekiedy do
siebie:

.1 coze$ uczynita nieszczesliwa! Gdz>eze$
miata gtowe i serce, narazajgc na tak wielkie
niebezpieczenstwo kochanka, nad ktérego na
tym Swiecie nic bardziej nie kochatas, i kto-
rego$ powinna byta pierwsza odwodzie wszel-
kieini sitami od podobnej imprezy. Przebdg'
Toé O beclzie musiat mierzy¢ sie z cztowit-
kiem tak ogromnym, tak silnym i tak stra-
sznym, ze nie masa nikogo, coby sie go le-
ka¢ nie musiat. Gdyby wiec, co racz uchro-
ni¢ wielki Boze w niebiesiech! odnidst Saintre
jakikolwiek szwank na ciele lub na stawie,
moje serce zbolate nie pocieszytoby sie ni-
gdy. Lecz cojeszcze gorsza, gotowby Saintr¢
wtedy zaprzesta¢ mie kocha¢ dalej. | miatby
rzeczywiscie stuszno$¢ po temu. Nit samaz
bowiem namawiatam go do walki, jakoby tyl-
ko dla tego, aby byc chwalong i podziwiang
w Swiecie, iz mam najwaleczniejszego ryce-
rza i wielbiciela? Nie! nie! toba sie S$wiad-
cze wszechmorny Boze i tobg Matko Boska.

zas,
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I oto $lubuje ci w ofierze calg posta¢ Sain-
trego z wosku, catg poota¢ w pelnym rynsz-
tunku, na koniu, z rzedem wojennym i wszel-
kimi przjbory; co wszystko wazy¢ ma 3000
funtéw. Na kolanach z zalozonemi rekoma
btagam r-ie Panno Najswietsza, zachowaj i
powr6¢ mi go calego, bez szkody na ciele
i na stawie.4

Skonczywszy te modlitwe, pospieszyta do
komnat krolowej, aby tam spotkaé Saintrego.
Co gdy sie stato, skineta nan okiem wedtug
zwyczaju umowionego, a Saintre, ktory nie-
mniej pragnat pomowi¢ z ksiezng, natychmiast
zrozumiat zawezwanie, i odpowiedziat innym
znakiem zwyczajnym. Skoro za$ wieczor sie
zmierzchnat, i nadeszta godziua w ktérej ko-
chankowie sam na sam obaczjl. sie z soba,
natenczas ksiezna ua widok radosci i pogody
w twarzy Saintrego, pozbyta sie takze smu-
tku swojego, i uczuta sie niewystowienie szcze-
Sliwg takim rycerzem. | przemowita do nie-
go jak nastepuje:

,,0 moj jedyny! Czy ci Pan B6g pobtogo-
stawi czy nie, pamietaj pozosta¢ zawsze me-
znym, odwaznym i cnotliwym, a cokolwiek
cie spotka od polskieg’o rycerza, nie lekaj sie
naprzéd ani jego sity, ani jego olbrzymiej
w poréwnaniu z tobg postawy, bo Bdg jest ze
wszystkimi, i wspiera wszystkich co tego
potrzebujg, i prosza go o to poboznie. A by-
wa tez zwyczajnie, ze silniejsi pogardzaja
stabszymi, i potykajg sie z nimi w zuchwalej
pysze, lecz stabsi udajg sie¢ do Boga, a Bodg
biurze ich w swojg opieke, jak mezczyzna
kobiete. Losy kazdej walki sa dla wszystkich
niepewne; sam tylko B6g wazy je w swojej
dioni. Ci za$, ktorzy sita i orezem sa réwni
sobie, a %triebi serca swojego upraszajg uBo-
ga o0 wzajemnag zgube dla siebie, niech do-
brze sie zastanowig, na kim ciezy wina nie-
sprawiedliwosci, bo Bo6g mituje stusznosé i
wyptaca kazdemu jak sobie na to zastuzyt
Owoz moj luby! niech sie dzieje z tobg w'ola
“oza jak zawsze tak i tym razem. A chocby

cie za wolg Pana Boga pokonat 6w olbrzym,
to miasto ponizenia znajdziesz wiekszy jeszcze
mito$¢ u Swiata, nizli jag miale$ przedtem;
bo¢ styszatam nieraz od stawnych z rozumu
i oreza rycerzy, ze szlachcic zacny, poko-
nany w otwartym boju, na wieksze jeszcze
u Swiata zastuguje szacunek, niz go miat
wprzédy. Gdyz ludzie Smiertelui walcza, a
zwyciestwo sam Bdég nieSmiertelny rozdaje,
weditug swojego upodobania. Przetoz moj lu-
by, miej tylko to ua bacznosci, abys pozo-
stat zacnym i spraw iedliwym. Co za* do
wydatkéw, na te impreze — oto masz szesé-
tysiecy ztotych, llozrzadzaj niemi rozsadnie
i zegnaj z Bogiem."

Saintre, nszcze$liwiouy widokiem coiaz
zywszej mitosci  ksieznej, podziekowat jej,
z uniesieniem, i oddalit sie po czutem poze-
gnaniu. llados¢ jego byta tak wielkg, ze
przez catg noc nastepng nie zmruzyt oka,
wazac sie z réznemi myslami, Z brzaskiem
dnia wystuchat mszj Swietej, odmoéwit go-
dzinki, i zakrzatnat sie tak pilnie okoto przy-
gotowan do przysztej walki, ze za taska Pa-
na Boga, krdéla i ksiezny zaopatrzyt sie nie-
bawem w przepyszny rynsztunek turniejowy,
w dzielne konie, bogate stroje mminne wspa-
niate przybory i ozdoby. Nie skonczytbym
do jutra, gdybym wszystko szczegétowo chciat
opisywa¢. Do$¢ bedzie powiedzieé, ze jego
garderoby wojennej, ktérg sobie sprawit za
pienigdze kochanki, nie powstydzitby sie uaj-
pierwszy magnat francuski. Przestane tedy
mowi¢ o tych wspaniatych i kosztownych przy-
borach, o pochwatach jakie zyskaty jego zbro-
je i konie, o gorgcych westchnieniach, ktore
zasytano do Pana Boga, aby mu sie powio-
dto w harcach z rycerzem polskim, tak ogro-
mnym i strasznym, ze sic wszystkim zdawa-
to, jakoby kazdy jego cios musiat zada¢ Saui-
tremu $mier¢ nieochybna. Zaczem przejdZmy
juz do zapaséw rycerskich, ktére w nazna-
czonym odbywaly sifc czasie.

(C. d.n)
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O NAJNOWSZEJ LITERATURZE POLSKIEJ.

Dawniejsze sprawozdania literackie zaczy-
naty zwyczajnie od krytyki publicznosci. Li-
teratura— mawiano — czyni jawne postepy,
lecz publicznos¢ jest obojetna, czyta ksigzki
francuzkie, nie chce kupowac polskich. Nie
wiem czy tym krytykom czy tez czemu inne-
mu podziekowa¢, dos¢ ze dzisiejsze sprawo-
zdania nie majg powodu uskarza¢ sie¢ na pu-

bliczno$¢. Nie zapomniala ona wprawdzie
moéwi¢ i czyta¢ po franruzku, lecz ksiazki
polskie nie tracg tem na wzietosci. Lada mier-

ny utwor bywa mile widziany; lepsze znacho-
dzg uznanie nad zastuge; prawdziwie znamie-
nitym Sypig sie wierice bez miary. Nawet
dzieta Scistej nauki, ograniczone gdzieindziej
na grona czytelnikbw uczonych” erudytéw
z urzedu, ktérych u nas na palcach zliczysz,
miewaja naktadzcow i czytelnikéw. Lezg przed
nami owoce wielkich przedsiebiorstw literac-
kich, jak np. wychodzgcy w Zaktadzie Osso-
linskich Stownik Lindego, ktéreby nie mogly
doczekaé sie druku bez pomocy niezwyczaj-
nych funduszéw materyalnych. W matych mia-
steczkach jak Sanok wzrastajg nowe drukar-
nie i publikacye ksiegarskie, stojace jedynie
skorym udziatem publicznosci. Nie brak wre-
$cie ludzi moznych a $wiattych, ktérzy jak
np. hr. Tytus Dziatyniski, jak $wiezo zmartly
Swidzinski, nie dajg wygasng¢ u nas wspa-
niatemu szeregowi mezéw jak owi niegdy$
Zamojscy, Zatuscy, Ossolinscy, Raczynscy —
i znaczng fortune poswiecajg celom literatury.
Nawzajem za$ ludzie od ksigzki, autorowie
chetnie czytanych dziet stajg sie dzisiaj pierw-
szymi przyktadami zno$niejszego losu literac-
kiego, moga dorobi¢ sie fortunki swojem pi-
sarstwem. Zaden przystepniejszy og6lowi re-
kopism nie lezy w tece z braku naktadzcy,
a stynniejsi powuesciopisarze nie zdotaja na-
starczy¢ wymaganiom ksiegarzy i redaktorow.

Rzecz to wcale nowa w naszej literaturze.
€0 literatura dzisiaj najlepszego wydaje, te-

mu czasy daAYniejsze majg do przeciwstawie-
nia zaréwnie dobre, a czesto nieréwnie le-
psze utwory; wszakze pod wzgledem tej
wzietosci i pomysinosci obecnej, stoi ona bez
poréwnania. Jestto wprawdzie tylko pomysl-
no$¢ materyalna, ktéra w sprawach umystu
nie zawsze bywa najzbawienniejszg; lecz badz
co badz, winna ja literatura nie komu inne-
mu jak tylko sobie samej, i moze sie tem
pochlubi¢. Kiedy przed laty czterdziestu ca-
te pismiennictwo biezace ograniczato sie na
kilka nowych ksigzek miernej wartosci i Kil-
kuset czytelnikow — kiedy autorstwa byto je-
dynie amatorstwem ludzi majetnych, mogauych
oddawa¢ sie swobodnie ,zabawie“ umystowej
i wlasnym kosztem drukowac stroje ,rozryw-
ki“, inato kto pytat o literature. Od tego
czasu dat Bég jezj kowi znamienitych pisa-
rzow, rozkwitneta osobliwue poezya, wzmo-
gta sie powies¢, a literatura godna tego imie-
nia utworzyta sobie liczng publiczno$¢. Dzi$
ta publicznos¢ sama przez sie wzrasta z dniem
kazdym, domaga sie niecierpliwie pokarmu
drukowanego, lecz literatura, lecz arcydzie-
ta, jak przed laty czterdziestu nie na zada-
nie publicznosci wziely poczatek, tak i teraz
nie dajg sie zadysponowal prenuinerantom.
Tymczasem nacisk zewnetrzny trwa; czytel-
nicy chcg coraz nowych emocyj chwalenia,
uwielbianie.; jeden i drugi pisarz daje sie uwiesé
pokusie — i owo odwrotna strona obrazu:
ksiegorobstwo. Pod tym wzgledem fortun-
no$¢ materyalna grozi niebezpieczeristwem mo-
ralnem; massa nowych ksigzek moze nie do-
rowna¢ massie coraz nowego nhatchnienia —
zawod pisarski moze znizy¢ sie do stuzal-
stwa — literatura, ktorej nie przeszkodzita
dobi¢ sie zycia i chwaly dawna Q, ebtos¢ i
szczuptos¢ czytelnikéw, moze spowszedniec
w terazniejszym ich tlumie.

Oto pomysIinosé i niebezpieczenstwo ze stro-
ny publicznosci. Teraz obaczmy jak litera-
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tura wywzajeuinitt sie czytelnikom. Podejmu-
jac w tym celu przeglad literackiego plonu osta-
tnich kilkunastu miesiecy, postrzegamy przed-
wszystkiem ciagtag dysproporcjg pomiedzy u-
tworami fantazyi a nauki. Podczas gdy w kazdym
innym jezyku literatura naukowa bywa zwy-
czajnie o wiele obfitsza od poetycznej; gdy
taki wiasnie stosunek mniemamy naturalnym
i pozagdanym — u nas maja sie rzeczy wcale
inaczej. Literackie plony imainacyi, zmysle-
nia. goérujag u nas niepospolicie nad plonem
wiedzy. | lubo sie tern nie cieszymy, nic
chcemy przeciez wini¢ o to literature. Bez
licznego stanu uczonych ex professo, bez
licznych zaktadoéw i towarzystw' uczonych,
bez wielu tak zwanych ludzi fachowjcb, nie
mozna zgda¢ od piSmiennictwa owej massy
prac mniejetnych, ktéra gdzieindziej wycho-
dzi jedynie dla nich i przez nich. Przesta-
jemy tedj' na chwilowej przewadze piSmien-
nictwa poetycznego, i tylko o to juz pytac
$miemy, czy ono odpowiada wszystkim wa-
runkom, jakie ciezg na niem w podobnym
Wiodac bowiem rej w literaturze,
powinna poezja zastuzy¢ sobie na to jak-
najwiekszag wszechstronnoscig swoich utwo-
row, jaknajbogatsza réznoksztattnoscig formy,
wszystko — ogarniajacem natchnieniem. To¢
zdarzato sie niejednokrotnie w dziejach oswia-
ty, iz poezya w istocie skupiata w sobie

razie.

Czemu starzy tak chwalg dawne czasy?
Juz przed trzystu laty odpowiedziat na to nasz tu-
kasz Gornicki w pieknym ustepie swojego Dworza-
i.inu, ktory przeciez i po dalszych trzystu leciecli
pozostanie jeszcze nauka bezskuteczng. ,Wielekroe
z niemalym podziwieniem rozbieratem to u siebie, i
macatem przyczyny, zkadby to rosto, iz ludzie sta-
rzy niemal wszyscy, skarza sie na dzisiejsze czasy,
a one pierwsze zbytnie chwala, ganiac terazniejsze
sprawy naoze, obyczaje, i to czegokolwiek oni w mio-
dosci swojej nie czynili: a twierdzac iz wszystko
idzie co dalej to gorzej, tak w dobrym a porzadnym
zyciu, jako tez i winnych wszystkich cnotach. Jako
powiadam, myslitem na to czestokro¢, i byto na co:
bo wzdy to jest rzecz, mimo wszytek rozum dziwna,
iz sedziwe lata ktére za dtugim rzeczy doSwiadcze-

wszystkie inne gatezie literatury. Zastepowa-
na poniekad calg literature. Jakoz wszystkie
pierwiastkowe literatury zawieraly sie z razu
w samej poezyi, a kiedy Homer $piewat llia-
de, nie byto prozy u Grekéw. Za toz je-
dnakze wszystko byto w Iliadzie, i czyto
historyk czy geograf czy mytolog: kazden
z uczonych dzisr jszych ucieka sie do niej po
wiadomosci o Swieeie tamtoczesnym. Nie idzie
zatem bynajmniej, aby poeci dzisiejsi mieli
uczy¢ nas geografi. lub astronomii: dzisiejsze
préby ,upowszechniania4t pewnych wiadomo-
sci za pomoca powiesci i artykutéw dzienni-
karskich, az nazbyt zepsulty nam serce do
takich studyow. Ale nie poetycznejze litera-
turze uczy¢ nas Swiata i ludzi ? Swiata i lu-
dzi we wszystkich sferach stonca i zycia,
pod wszystkieini katami widzenia i obrazowa-
nia poetycznego, od piosnki mitosnej az do
historyi charakteru w powiesci, i az do gry
losbw w dramacie ? A przy tak szerokiej roz-
legtoéci obszaru do objecia okiem poety, przy
tak bogatej roéznorakosci formy do ouposta-
ciowjnla przedmiotéw okiem objetych, nie
maz poezya réwnie wiele najciekawszych i
najpiekniejszych prawd do odstonienia ludziom
o Swieeie i o0 ludziach, jak najuczensi astro-
nomowie o swoich gwiazdach na niebie? Jak-
ze za$ odpowiada temu zadaniu nasza wszech-
wiadna dzisiaj literatura poetyczna? (C. d. n))

niem, baczenie i rozsadek cztowieczy doskonalsze
czynig, w tej mierze tak bitadza, nie baczac ze kie-
dyby tak szto co dalej to gorzej, tojest izby zawzdy
ojciec byt niz syn, lepszy, juzbySmy byli nie teraz,
ale dawno do onego ostatniego kresu ztosci przyszli,
gdzieby sie pogorszy¢ nie mogto. A wzdy widzimy,
iz nie tylko za tego naszego wieku, ale i za dawne-
go, zawzdy starzy byli w tym swym jakoby przyro-
dzonym btedzie: co Sie z ksigg pokaza¢ moze, zwtasz-
cza z komedyi, w ktérych jako w zwierciadle zywot
ludzki widzieé. Przyczyny tedy tego obtedu ja innej
w swej glowie nie najduje, jedno te, iz lata precz,
biezac, biorg z soba wiele cztowieczego dobrego, i
odejmujg site: a z njenagta gubig zywos$¢, i cieptu
przyrodzone z wilgotnosécia, za ktérym ginieniem czto-
wiek sie mieni; zyty, muszkuly i cztonki stabie-r
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-ja, przez ktére duch nasz rozpcstrza swoje witadze.
A przelo jaKo w jesieni pada li$l z drzewa: tak wten-
czas odchodzi od raczego serca ono wszystko, co
nam byto w miodosci mite: a na miejsce dobrej a
wesotej jiiy$li, wchodzi w nas zta a'smetna, ajeszcze
nie sama, ale przywiedzie z sobg wszystkie niedo-
statki,, wszystkie niewczasy,, tak iz wtenczas juz nie
jedno eiato ale i duch w cztowiecze choruje: a to
co cztowiek dobrego miat albo widziat na $wiecie,
wszystko zginie, chyba pamie¢ tylko zostanie, a ja-
koby obraz onego lubego wieku, gdy cztowiek mio-
dy Bo ten czas jest jako wiosna; wszystko si¢ koto
nas $mieje, wszystko sie zda réwno, niebo sie ko-
ttem w‘dzi, i ziemia wszystka nasza. Na mysl nie
przyjdzie bolesny smutek, ale radosne wesele z dzien-
na uciecha: owa raj sie widzi, przeciwko innemu
czasu. Zaczyni bodajby nie lepiej, kiedy przyspieje
wtos siwy, a cztowiek na dot idzie, opuszczajgac to
w czym sie kochal, a wstepujac w staros¢ jako w zie-
mie, (prusto tak jako stonce ku ziemi sie skiania, a
ziemie zdzierajac z niej kwiecie, list i trawe czyni
obrzydta i kwasng), aby bral zaraz z sobag i pamigé
tych wszystkich rozkoszy swoich, i mogt to prze-
wie$¢ na sobie, nic z nich nie pomnie¢, eo Themi-
siukies w rzeczach podobno przykrych radby byt
umiat, abowiem tak sag falszowane zmyslty nasze, iz
tez wielekro¢ podchodza i wywracaja rozsadek a ba-
czenie A takze stary cztowiek barzo niesposobny
jest do wiela rzeczy, do wiela zabaw, do wiela roz-
koszy, wiec sig go tez nic nie chwyci, ani rozkoszy
uczu¢ muze, ale' jako kto ma goraczke, iz mu ona
goracos¢, i skazone wapory, jezyk i podniebienie
zepSowaly, kazda rzecz, ktéra je albo pije, by naj-
lepsza, zta a niesmaczna mu sie widzi, tak tez i sta-
rym prze one nif sposobnos$¢, (chociaz chciwo$¢ w nich
przedsie nie zgasta) wszystkie zanawy, wszystkie
krotochwile, zdadzg sie im niesmaczne, nikczemne
a barzo od unych rézne, ktérych oni zazyli: chociaz
krotochwile tez sa, co i pierwej. A przeto, czujac
iz roskoszy od nich odeszty, skarza sie, i ganig cza-
sy dzisiejsze, jakoby zte bydz mialy, nie baczac nic,
iz odmiana ta z nich pochodzi, a nie z czasu. A za-
sie przywodzac sobie na pamie¢ przeszte rozkosze
przywodza" tez i czas, ktérego to byto, a zatjni go
chwata jako barzo dobry, abowiem tak sie widzi ja-
koby przychodzac on na mys$l, przyniést z sobg wo-
niag onego, co cztowiek wtedy czut smacznego.... Taz
przyczyna ja wierze przywodzi nasze starce ktemu,
iz przeszte czasy chwala a terazniejsze ganig.... Ja-
koz wprawdzie wiele jest rzeczy zganienia godnych:
abowiem nie moze tego zaden inaczej rzec, jedno iz
miedzy nan.i tita jest ztych, a niecnotliwych ludzi,
i terazniejszy wiek daleko obfitszy jest niecnoty wsze-
lakiej, ni/ on, ktéry chwalg starce. Ale nie baczac
oni, czym sie to dzieje, wielkimi sga w tej mierze
prostaki: bo chca aby sami, tylko dobre bez niczego
ztego byto na swiecie; co bydZ nijako nie moze ..."

liozum nie szkodzi zdrowiu. Dowodzi tego
uczony dr. Trijiplin w ciekawej rozprawie ,O dtu-
gowiecznos$ci ludzkiej , przytaczajac przyktady wielu
uczonych, ktérzy péznych dozyli lat. ,Pomiedzy u-
czonymi Polakamid —-czytamy w tej rozprawie — ,od-
znaczali sie diugowiecznoscig najwiecej: Ksigdz Zy-

Gtowny Redaktor HI. Szraceniawa Sb/tyri.

gmunt Alexander Natecz Witynski proboszcz parafii S’
Floryana na Klepaizu. professor uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, znakomity ttumacz dziet Orzechowskiego,
ktory umart roku 1841 w Krakowie, majac lat 99 i
miesiecy dziesieé. Zycie jego nacechowane Dylo rzad-
ka dobrocia i niezmordowang pracg: do samej Smier-
ci zachowat umyst przytomny, pogodny, a nawet we-
soty. Stanistaw Trembecki autor Zofiowki, jednego
z najpiekniejszych poematéw, ktéremi sie szczyci li-
teratura polska, pedzit zycie burzliwe. Trzydziesci
miat pojedynkéw o kobiety, namietnie lubit gra¢ wkar-
ty, a jednakze o mato co nie dozyt setnych lat. Za-
chorowawszy mocno w pigcédziesigtym roku zycia, i
opuszczony przez lekarzy, sam sie najscidlejsza ura-
towatl dyeta, i od tego to czasu nie uzywatl na pokarm
nic takiego, eoby jak mowit, zyto: pit tylko wode,
mleko i bardzo wiele kawy. Zwyczajna jego strawa
byty zo6ttka jaj, owoee i warzywa; nie dotknat prze-
ciez nigdy grochu ani fasoli. Przekonanym byt, ze
zachowujac te dyete, dojdzie do wieku wojewody
Srzenskiego to jest do 140 lat zycia. Utrzymywat
nawet, ze gdyby byt od dziecinstwa takich tylko u-
zywal pokarmoéw, z pewnoscig bytby dosiegna! lat
trzechset, jako kresu, ktéry natura wiekowi. ludzkie-
mu oznaczyta Wierzyt zatem jak kapitan Rilley,
w trzechwiekowa dtugowieczno$¢. Ludwik Kropin
ski dawny generat wojska polskiego, autor Ludgardy
i niezmiernie tkliwego romansu ,Julia i Adolf#prze-
zyt rok 90. Stefan Reezyntki, suporinlendent ko-
Sciotow w Litwie, zyt lat 99, i w ciggu swego szes$¢-
dziesieciokilkoletniego urzedowania, byt jednym z naj-
pracowitszych uczonych i duchot, nych. Marcin Biel-
ski, Franciszek Karpinski, Sniadecki zyli prze-
szto po oSmdziesigt lat; Jan Nepomucen Kaminski,
Jézef Maxymilian Ossolinski, Jan Alhertrandy do lat 80;
Ksigdz Piotr Skarga Paweski, Stanistaw Staszyc,
Szymon Syreniusz Syrenski, Jozef Jedrzej Zhtttski,
Jacik Przybylski, Jan Pawet Woronicz, Szymon Szy-
monowicz Bendonski, Fabian Birkowski, Feli': Bent-
kowski, przezyli lat siedmdziesigt i kilka.... A zatem
zdaje nam sie4l— zamyka dr. Tripplin — ,ze$Smy do-
wiedli , iz rozum nie szkodzi ani zyciu ani zdrowiu
nie lgkajinyz sie tedy tak okropnie tego daru, naj-
wigcej nas do béstwa zblizajacego, i nie mysimy, ze-
by w gtupocie byly jakie$ zatajone i gtebokie zaso-
by zdrowia i zycia.#4 Oprécz tego donosi rozprawa
pana Tripplina o niektorych innych przyktadach nie
zwyczajnej dingowieczn. $ci. Wyiji lujemy tu najcie-
kawsze : Niejaki \dam Kondratowicz zrodzony y. gu-
bernii minskiej w r. 1773 umart w Krélewcu, dokad
go dziwny zbieg okolicznosci zagnat, w 113 roku zy-

cia. Starosta Zakrzewski umart pod Bochniag wGa-
licyi w r. 1827, majac lat 113 nu raku w oku. Cka-
jecki obywatel ziemski dostgpit tat 111. Umart w r.

1848 w Warszawie. Stanistaw Oi' wiesniak z OKo-
lic Swietokrzyskiej géry (znany K. W. Wéjcickiemu),
urodzit sie w r. 1696, umart 1822, majac lat 126-
Antoni Gozclowski obywatel Warszaw} umart wr. 1833,
majgc lat 115. Fryderyk Jabkowski umart w ffniinie
Dtugie w obwodzie Rawskim r. 1823, majgc tat 140.
W Krakowie umart r. 1727, 127 letni scafzfe¢, ma-
jacy z czteroma zonami 125 dzieci. W Toruniu u-
marta w czasie ohlezenia twierdzy przez Szwedéw
niejaka Tarnawska dozywszy lat 156.

Z c. k. galicyjskiej drukami rzadowej.



